Registro de conductor para dispositivos de la 4@
generacion

Prologo
Puede fijar uno de los tipos de registro de conductor preparados en los ajustes del Registro de conductor.
Se soporta varias fuentes de registro. Se puede fijar la salida del dispositivo FM para dar informacion sobre
el registro via LED, Zumbador o usarlo para bloquear la ignicion del vehiculo.

Tipos de registro:
@ Registro de conductor - Driver registration
@ Registro obligatorio - Mandatory Registration
@ Registro doble — Dual registration
@ Bloqueo/Desbloqueo - Block/unblock

Puede obtener el software y firmware mas recientes en la pagina web de
documentacion doc.ruptela.lt.
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1. Secciones del registro de conductor y secciones relacionadas en el

configurador
Las secciones importantes en el configurador del dispositivo FM que directamente influencian las opciones
del registro de conductor se mencionan a continuacion:

1. Abra el configurador del dispositivo FM. En la seccion Authorized IDs (IDs autorizados) haga clic
en el botdn Options (Opciones). Se abrira una nueva ventana llamada “Authorized IDs”. En esta
ventana el usuario tendra que entrar nimeros autorizados, los cuales podran bloquear/desbloquear
varias funciones (por €j. la ignicidn). Esos nimeros pueden ser los IDs de iButton, RFID o tarjetas
magnéticas.

2. Encuentre la seccion I0 events (Eventos de E/S) y haga clic en el botdn Options. Se abrira
una nueva ventana llamada IO settings (Ajustes de E/S). Aqui puede configurar los periféricos
conectados a las salidas digitales del dispositivo FM.

3. Encuentre la seccion Driver registration (Registro de conductor) en la ventana principal del
configurador, y haga clic en el botén Options. Se abrird una nueva ventana llamada Registration
settings (Ajustes del registro). En esta ventana puede cambiar los ajustes del registro de conductor.

Global
Protocol Connection settings Authorized numbers
Connect ® UDP ) TCP IP1 | | Options
APN settings Fort1 CI S5L1 Eco-Drive
Send CFG
. - MName | | P2 | | Enable Options
e User | | Pa2fo  Jllsst2 Authorized IDs
Psw | | [ Two servers Periodical redirect Enable
Send FW ele EM deviee ta the SIM car .
Lt LS L SIS e B i 55L client authentication S5L settings Audio settings
Options
Tecod HCV w
Configuration Password n; Registration settings . w
Registration function Output Registration source
Driver registration Disabled w | |[] Buzzer iButton w
- Blocking
| Options 3., [] Passenger reqistration O
Send data without GPS fix Imput  DIN3 ~
Options Only Authorized 1Ds
Buzzer/LED alam when the engine is blockec [] Reset ID
Deregistration timeout, s 300 3
|dentfication sting | Disabled
Buzzer/LED duration, s 2.0 =
Profile 1 Profile 2 Profile 3 Profile 4 Alert duration, s 0 <
Sleep
Disabled ~ | afier B00 3| ==
Close
Data sending
Enable
) = Engine Aways on > 10 everts
Min Records |1 = Send only record header f tigaered by time
Period 60 > s O distance or course I
Link Timeout |7 = GPS stationary navigation filtering
Link settings Options

Soporte principal.: +370 5 2045030
Soporte polaco.: +48 22 2092532
Soporte ucraniano +380 947 107319

support@ruptela.com | www.ruptela.com



2. Configuracion de lector de tarjetas o lector de iButton
2.1. Configuracion de iButton/1-Wire RFID
Nota

Debe habilitar el parametro de E/S /Button ID para ver el nimero de ID en los informes de la sistema

1-Wire RFID.

1. Abra la ventana IO settings como ya se ha descrito anteriormente. Seleccione una ranura vacia,
en que el parametro seleccionado recientemente estara fijado. (Las ranuras vacias estan marcadas
como “disabled’. En el ejemplo a continuacion la ranura ya esta denominada segun el parametro,
porque la casilla Enable ya ha estado marcada).

2. A continuacion, abra la lista desplegable de ID y seleccione "“iButton driver ID”.

3. Marque la casilla Enable para activar el parametro. Si esta casilla no esta marcada, el parametro no
estara fijado en la ranura seleccionada.

4. Fije Event on a Change.

Fije Priority (prioridad) a High.

6. Ahora el parametro esta habilitado y configurado. Puede seguramente cerrar la ventana o continuar
habilitar y configurar los otros parametros.

TrustTrack. La configuracion es la misma para los dispositivos con iButton

v

"i [0 settings >
Protocol selection
1+ iButton driver |D L~ [ Send 140 data with v1.1 protocol
|0 properties Interfaces
Enable 3, (] PottA
ID iButton driver 1D 2.~ [] PortB
Lewvel 0 = [] PortC
Detta 0 = ] K-Line
Average 1000 = ms [] CAN
Evert on |Change 4,v [] canz
[ Include data only on evert ] 1-Wire
Priority High 5.~ DINImode |Postive mode w
Switchto | No Switch > DIN4 mode | Positive mode o
Clear all 1O Enable commaon 1O Enable 10
1D courters Digital outputs
Records on event: 1 DOUT1 | Disahled v | [] Invered
DOUTZ | Disabled w | [ Inverted
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2.2.  Configuracion de lectura de DS1971 iButton EEPROM por la interfaz de 1-
Wire
Se aplica para los dispositivos FM-Pro4, FM-Tco4 HCV, FM-Tco4 LCV, FM-Eco4 y FM-Eco4 S.

Nota

Debe habilitar los siguientes E/S parametros (8B o 16B) de DS19/1 jButton ID para ver el nimero de ID en
los informes de la sistema TrustTrack.

1. Navegue a la seccion Protocol Selection en la ventana IO Settings y marque la casilla Send I/0
data with v1.1 protocol. Después de este paso, el parametro E/S de DS1971 iButton estara mostrado
en la lista de E/S.

2. Marque la casilla 1-Wire en la seccion Interfaces.

3. Use la lista desplegable a la derecha y seleccione DS1971. Haga clic en el botdn “Config” para abrir las
opciones del DS1971 iButton.

4. Marque una de las casillas radiales Data Length y seleccione cuantos bytes de data deberian ser leidos.
El valor es 8 bytes por defecto. (Si se usa compensacion, el dispositivo leera los bytes, situados tras los
simbolos omitidos).

5. Fije el valor de Offset. Esto define cuantos simbolos iniciales del ID deberian ser omitidos mientras leer
el DS1971 iButton. El valor por defecto es 0 (el rango de valores es 0-31).

6. Marque la casilla Enable en la seccion IO properties, si no, la ranura quedara vacia.

7. ID contiene la lista de parametros. Elija un parametro para habilitar en la ranura seleccionada. DS1971
iButton requiere que el parametro de E/S “DS1971 iButton internal 8B driver ID” o “DS1971 iButton
internal 16B driver ID” sea habilitado (EI nombre del parametro se depende de qué longitud de los
datos se ha seleccionado en los ajustes de la configuracion de 1-wire DS1971 iButton).

8. Fije Event on a Change.

9. Fije Priority a High.

"! 10 settings >
Protocol selection
1 |DS19?1 iButton intermal 8B driver ID ~ | Send 10 data with v1.1 pl"O‘tOCOl 1||
IC properties Intefaces
[J PotA
[0 | DS1871 iButton intemal 88 driver 7. O PortB
Level |D 5 | [ A"*F 1-Wire Interface Configuration =
Deka [0 ] LM [Datalength @ 881Ds O 168105 4.)
Average |D = | ms Od |DFF531 |ﬂ Ii"s |
| Event on |Change B’I d
[ Include data only on event |2 1_wF ||:]519‘;1 3v|] Config I
| Priority |High g"I DIN3 mode |Posrti\re mode V|
R |N° S v| DIMN4 mode |Posrti\re mode V|
Clear all 10 | Enable common 10 | | Enable 10 |
10 counters Digital outputs
Records on event: 1 DOUT1 |Disabled Vl [ Inverted
DOUT2 | Disabled ~| O Inverted
Activation conditions
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Nota

Leer el EEPROM del DS1971 iButton requiere mas tiempo que leerlo de un iButton tipico. Se le recomienda
que presione el iButton por unos segundos mas cuando escanea el DS1971 iButton.

iImportante!
iSi la lectura de DS1971 iButton EEPROM esta configurada por 1-Wire, los otros periféricos de 1-Wire
conectados al dispositivo FM no funcionaran!

2.2.1. Parametros de E/S de lectura de iButton DS1971 EEPROM
Los parametros de E/S “DS1971 iButton internal 16B driver ID” y “DS 1971 iButton internal 16B
passenger ID” consisten de dos parametros de E/S FM. Estos dos E/S seran combinados al lado
servidor. *"DS1971 iButton internal 8B driver ID” y *"DS1971 iButton internal 8B passenger ID” tienen
una estructura tipica.

Nombre del

E/S Nombre del parametro Tamaiio,

D en la lista FM E/S parametro en el B Descripcién
configurador
DS1971 iButton_intern DS1971 iButton .
620 al_8B_driver_ID internal 8B driver ID 8 8 B DS1971 iButton ID
o1 DS1971 iButton_intern in[t):nlqgafll éBB”;t?\?er . Primera parte del 16 B DS1971
al_16B_driver_ID1 D iButton ID
622 DS1971_iButton_intern inlt)esrllwgalnl éBBu;tr?\:]er 3 Segunda parte del 16 B DS1971
al_16B_driver_ID2 D iButton ID
. . DS1971 iButton
623 DS1971 iButton_intern internal 8B 8 8 B DS1971 iButton ID
al_8B_passenger_ID
passenger ID
654 DS1971_iButton_intern D?:tgeZ;alleé?n . Primera parte del 16 B DS1971
al_16B_passenger_ID1 iButton ID
passenger ID
624 DS1971 iButton_intern DisnltzzrllallBrégm 3 Segunda parte del 16 B DS1971
al_16B_passenger_ID2 iButton ID

passenger ID

2.3. Configuracidon de RS232 RFID
Se aplica para los dispositivos FM-Pro4, FM-Tco4 HCV y FM-Tco4 LCV.

Nota

Cuando se usa el lector de RS232 RFID, debe configurar uno de los puertos del dispositivo FM para que

recibe datos RFID. Debe también habilitar el parametro de E/S RFID (RFID PortA o RFID PortB). Solo
entonces recibira el ID del conductor al servidor.

1. Abra la ventana IO settings como ya se ha descrito. Seleccione una ranura vacia, en que el
parametro seleccionado recientemente estara fijado. (Las ranuras vacias estan marcadas como
“disabled". En el ejemplo a continuacion la ranura ya esta denominada segun el parametro, porque
la casilla Enable ya ha estado marcada).

2. A continuacion, abra la lista desplegable de ID y seleccione "RFID PortA”o "RFID PortB”.
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3. Marque la casilla Enable para activar el parametro. Si esta casilla no estd marcada, el parametro no
estara fijado en la ranura seleccionada.

4. Fije Event on a Change.

5. Fije Priority a High.

6. En la seccion Interfaces, marque la casilla PortA o PortB y seleccione RFID reader en la lista
desplegable.

7. Ahora el parametro esta habilitado y configurado. Puede seguramente cerrar la ventana o continuar
habilitar y configurar los otros parametros.

"i [0 settings >
Protocaol selection
1 : [RAD Parth 1.- [] Send 140 data with v1.1 protocal
|0 properties Irterfaces
PotA  RFIDreader  6,v
ID RFID PortA 2.~ [] PortB
level [0 2 [ PortC
Detta 0 = ] K-Line
Average |0 = ms [] CAN
Event on | Change 4,v [] canz
[ Include data only on evert ] 1-Wire
Priority High g DIN3mode | Positive mode w
Switchto | No Switch d DIN4 mode | Positive mode w
Clear all 1D Enable common 10 Enable 10
10 counters Digital outputs
Records on event: 1 DOUT1 | Disahled v | [] Invered
DOUTZ | Disabled v | [ Inverted
Activation conditions

2.4. Configuracion de lector de tarjetas magnéticas

1. Navegue a la seccion Protocol Selection en la ventana IO Settings y marque la casilla Send I/0
data with v1.1 protocol. Después de este paso, el parametro E/S del lector de tarjeras magnéticas
estara mostrado en la lista de E/S.

2. Marque una de las casillas PortA y PortB en la seccion Interfaces. Esta deberia ser la misma interfaz
que ha sido usada para conectar el lector de tarjetas magnéticas.

3. Seleccione Magnetic card readeren la lista desplegable a la derecha. Haga clic en el botdn Config para
ver las opciones del lector de tarjetas magnéticas. Hay una descripcion mas detallada en el documento
titulado “Magnetic card reader connection and configuration” disponible aqui.

4. Seleccione una ranura que quiere habilitar.
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v

@ N

Marque la casilla Enable en la seccién 10 properties, si no, la ranura quedara vacia.

ID contiene la lista de pardmetros. Elija un parametro para habilitar en la ranura seleccionada. El lector
de tarjetas magnéticas requiere que el parametro de E/S “Magnetic card 8 B ID” o “Magnetic card 16 B
ID” sea habilitado (El nombre del parametro se depende de qué longitud de los datos se ha seleccionado
en los ajustes de la configuracion del lector de tarjetas magnéticas).

Fije Event on a Change.

Fije Priority a High.

"i |D settings >
Protocol selection
e 4.v |21 Send 1/0 data with v1.1 protocol 1]
|0 properties Interfaces
Enable §, 2. Portd Magnetic card reade Corfig 3,
D Magnetic card 8 B id 6.~ ] PortB
Level 0 = ] PortC
Delta 0 = L] K-Line
fverage |0 - ms [] CAN
Event on | Change ?’. [ camz
[] Include data only on event [ 1Wire
Priority High 8. DIN3mode | Posttive mode w
Swichio [ - DIN4d mode | Positive mode ~
Clear all 10 Enable common 1O Enable 10
|0 counters Digital outputs
Records on event: 1 DOUT1 | Disabled v | [ Inverted
DOUTZ | Disabled w | [] Inverted
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3. Configurando salidas digitales (DOUTS)
Para configurar las salidas digitales, va a la ventana IO settings como se ha descrito en el principio de
este documento. Cada salida digital es configurada independientemente. Las salidas digitales pueden
controlar los periféricos conectados a una salida digital y/o la funcion de bloqueo de ignicion. El registro de
conductor puede ser combinado con estas cuatro opciones:

® Desactivado - Disabled
® LED
® Zumbador - Buzzer
@® Bloqueo - Blocking
Digital outputs

DOUTY | Disabled ~| [ Inverted

DOUT2 [ Ep O] Inverted

Buzzer

Blocking

G5M jamming block
Custom

Immobilizer

Si selecciona una opcién en DOUT1, ella no sera disponible en DOUT?2 y viceversa.
Digital outputs
DOUT1 |LED v | [ Inverted

DouTZ |Disabled ~ | [] Inverted

Buzzer

Blocking
—1E5M jamming block
jgered by tim| Custom

Immabilizer

@ Disabled (Desactivado) — la salida no interactuara con ningun periférico conectado.

@ LED - va a parpadear cuando se hace un registro (por €j. se ha leido una tarjeta o iButton).

@ Buzzer (Zumbador) — funciona igual que LED, pero en lugar de parpadear hace un sonido.

@ Blocking (Bloqueo) — esta funcién bloquea la ignicidn hasta que se hace un registro con iButton, tarjeta
RFID, tarjeta magnética o OnTrack Connect app autorizado.

Nota

Debe conectar los accesorios periféricos a las salidas digitales y configurarlos para las mismas salidas. Por
ejemplo, si ha conectado un zumbador a DOUT1, debe que seleccionar Zumbador (Buzzer) en la lista

despegable DOUT1 en el configurador.

Nota

La casilla Inverted (Invertida) invierte la légica de la salida digital seleccionada. Tenga esto en cuenta
antes de configurar las salidas digitales.
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4. Lista de IDs autorizados (Authorized IDs)

Se puede encontrar la lista de IDs autorizados en la ventana principal del configurador. Esta lista es
necesaria para varios modos de registro de conductor.

= e [ ] PefoJe Authorzed 0s
Psw l:l [ Two servers Periodical redirect Enable I Options I
Send FW S— "
— e-britv-ead SOl clent aidhentication | 55| setings. l Ludin eettings
>

”i Authorized IDs

[ 1Wire RFID (] Expanded authorized ID list Authorzed ID length: Used slats:

8B 0/ 500
iButton / RFID (1-Wire) RFID (R5232) Smartphone / Magnetic card

HEX Decimal ASCIl 2
4

W oL W o s W N

=

]

b

W

e

Close ‘ Import csv | | Export cav

Aqui puede entrar el RFID/ID de tarjeta magnética/iButton ID. Estos IDs son permitidos de desbloquear un
vehiculo o registrarse, cuando se acepte sélo los IDs autorizados. En esta lista puede almacenar hasta 250
16 B IDs o hasta 500 8 B IDs. La longitud de ID y cantidad de IDs introducidos se muestran en la esquina
superior derecha.

Nota

La longitud de la lista de IDs autorizados depende de la configuracion del dispositivo FM. Si el lector de

tarjetas magnéticas esta configurado en uno de los puertos RS232 y esta listo para leer 16 B IDs, entonces
esta lista podra almacenar hasta 250 entradas.

La lista se divida en tres columnas. Se puede entrar el ID en cualquier fila y cualquier columna. Cada
columna contendra el mismo nimero de ID en formatos hexadecimal, decimal y ASCII. No importa cual
columna se usa, los otros dos campos en la misma fila seran llenados automaticamente.

Las reglas:

@® FEl campo HEX permite nimeros 0 — 9, letras mayUsculas A — F y * (simbolo asterisco — caracter
comodin). Un simbolo asterisco encubre 4 bits de datos;

@ El campo Decimal permite nimeros 0 — 9;

@ El campo ASCII permite cualquier simbolo ASCII imprimible. Cuando se usa *, él encubre 1 byte
de datos;

@ El tamafo de los campos es 8 bytes por defecto. Cuando la longitud de los datos en las opciones del
lector de tarjetas magnéticas esta fijado a 16 bytes, el tamano del campo es 16 bytes;

@ Si entra IDs mas cortos (menos que 8 o 16 bytes segln la configuracion), los bytes vacios estan
llenados con ceros en la representacion hexadecimal;
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@ Si el nimero hexadecimal en el campo HEX contiene caracteres que no son permitidos en el campo
ASCII, ese campo se resalta en rojo.

”i Autherized IDs X
[] 1-Wire RFID ] Expanded authorized ID list For Wireless registration please use [a-z A-Z 0-5] only! Mhorize;;Dlength: U;ﬁ:’xs;
iButton / RFID (1-Wire) RFID (RS232) Smartphone / Magnetic card
HEX Decimal ASCII ~
1 |00000000616263*%* abc*®
2 |0000416263446566 T1890828027238 AbcDef
4 3 |RFE0Q001255511225 12673129430161363493 _
4
5
6
7
8
9
10
1
12
13
14 N
Close Import .csv | | Export csv |

Nota

Los IDs duplicados se resaltan en gris. Si cierra la ventana Authorized IDs cuando hay IDs duplicados, se
le solicitara borrarlos.

4.1. Importar/exportar la lista de IDs desde archivos .csv

La lista de IDs puede importarse/exportarse desde/a un archivo .csv para ahorrar tiempo. Para importar
IDs, haga clic en el botdon Import .csv a la esquina inferior derecha de la ventana y seleccione el
formato de ID (hexadecimal, decimal o ASCII). Los archivos deben cumplir con lo siguiente:

@ Los IDs deben proporcionarse solo en el formato seleccionado;
@ La longitud de los IDs debe ser 8 B 0 16 B. Los IDs no pueden tener longitudes diferentes.

Si los IDs no cumplen con los requerimientos, se aparecera un mensaje de error.

Para exportar IDs, haga clic en el boton Export .csv. Seleccione el formato, en el cual los IDs deben
exportarse.
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”i Authorized IDs X
[J 1Wire RFID [ Expanded authorized ID it e =Bl Ve st
8B 0 /500
iButton / RFID (1-Wire) RFID (R5232) Smartphone / Magnetic card
HEX Decimal ASCII ~
» 1
2
3
4 3 Authorized IDs CSV - [} X
5
& Choose the format of the C5V file:
7 [ me ]| pec || asc
8
9
10
1
12
13
14 N
Close Import .csv I I Export csv I

4.2. 1-Wire RFID

Esta casilla controla como el dispositivo FM busca por un ID de tarjeta igual en la lista de IDs autorizados.
Tiene que recordar que el ID que esta escrito en la tarjeta es diferente que el ID leido por el dispositivo FM,
porque los datos UID leidos se transmiten por un 1-Wire bus, emulando el Maxim (Dallas) 1990A iButton.
En el caso de transpondedores con el UID mas largo que 4 bytes y hasta 6 bytes, los 2 bytes mas antiguos
UID[4] y UID[5] se envian como 0x00 (cero). Mientras para un UID con una longitud de 7 bytes o mas, el
ID es truncado a los 6 bytes mas significativos. Teniendo esto en cuenta, haga lo siguiente:

@ Conecte el lector de 1-Wire RFID al dispositivo;
@ Configure el dispositivo FM para que recibiese datos del lector y los transmitiria al servidor;
@ |ea la tarjeta RFID con el lector;
@ Genere un informe crudo en TrustTrack y encuentre el ID de la tarjeta;
@ Copielo al campo HEX en la lista de IDs autorizados;
@ En los ajustes de la lista de IDs autorizados, marque la casilla 1-Wire RFID.
"i Authorized IDs X
[ Expanded authorized ID list Mh""ze;E'D'e”gfhi Usnefxi
iButten / RFID (1-Wire) RFID (R5232) Smartphone / Magnetic card
[ | HEX Decimal Ascll B

4.3. Lista ampliada de IDs autorizados

Si necesita mas de 500 8 B/250 16 B IDs, marque la casilla Expanded authorized ID list para
cambiar a la lista de IDs autorizados. La lista ampliada le permite usar 5000 8 B/2500 16 B IDs.
Desmarque la casilla para volver a la lista regular.

Nota

Cambiando entre las listas de IDs autorizados limpiara la lista de IDs. Puede restablecerla volviendo a la
lista previa.
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”i Autherized IDs X

[ 1Wire RFID | (7] Expanded authorized Dt | | Remove Autherized ID length: Used slots:
88 1/5000
iButton / RFID (1-Wire) RFID (R5232) Smartphone / Magnetic card
HEX Decimal ASCIl ~

QO00000000000002ZE 46

L L

4.4. Gestidn de la lista ampliada de IDs autorizados via SMS
Use el comando SMS setcfg para habilitar/deshabilitar la lista ampliada de IDs autorizados.

Estructura del comando para habilitar la lista ampliada: contrasefa setcfg 239 1

Estructura del comando para deshabilitar la lista ampliada: contrasena setcfg 239 0

Use el comando SMS authid para afadir/eliminar IDs a/de la lista ampliada. Se puede modificar hasta
4 1IDs a la vez.

Estructura del comando para afadir IDs: contrasena authid add <ID1>, <ID2>, <ID3>, <ID4>
<IDX> — el ID en formato hexadecimal

Ejemplo de respuesta si dos IDs se han afadido con éxito: add <ID1> OK <ID2> OK

Nota
La longitud del ID debe ser exactamente 8 B 0 16 B, los bytes vacios no se llenaran con ceros.

Estructura del comando para eliminar IDs: contrasefa authid del <ID1>, <ID2>, <ID3>, <ID4>
<IDX> — el ID en formato hexadecimal

Ejemplo de respuesta si dos IDs se han eliminado con éxito: de/ <ID1> OK <ID2> OK

Si los IDs no se han modificado con éxito, recibira una de las siguientes respuestas de error:

Not enough memory — el dispositivo no tiene suficiente memoria para todos los IDs
Incorrect length — los 1Ds introducidos no son de 8 B/16 B

Too many IDs — se han introducido mas de 4 IDs

Not found — no se puede borrar el ID porque no se lo ha encontrado en la lista de IDs
Incorrect syntax — el comando se ha introducido incorrectamente

Not configured — la lista ampliada de IDs autorizados esta deshabilitada

Device busy — el dispositivo actualmente esta ocupado con otro proceso

Already exists — no se puede anadir el ID porque el ID ya se ha encontrado en la lista de IDs
Repeating IDs — se ha introducido el mismo ID en el comando authid mas de una vez
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5. Opciones del registro de conductor

Tras configurar las salidas digitales, devuelva a la ventana principal del configurador, encuentre la
seccion Driver registration y haga clic en el botdn Options. Se abrird una nueva ventana llamada
Registration settings. Al lado superior izquierdo, encuentre Registration function. Se puede
elegir las funciones siguientes en la lista desplegable:

@ Desactivado — Disabled ()

@ Registro — Registration ()

@ Registro obligatorio - Mandatory registration

@ Bloqueo - Blocking

@ Registro doble - Dual registration

CRE 1 . Cikl . 3 o T 1

“*3 Registration settings — =
Reqistration function Output Reqistration source
[ Dizabled iButton ~
’ Registration =
Mandatory registration -
Dual registration L
bl
| uzzer/LED alamm when the engine is blocked [ ] Reset all IDs =
Deregistration timeout, 5 |3'DD Ii" [ ] Reset Passenger ID :'_
’ Buzzer/LED duration, s |2.D = | i
Alert duration, s |D = | =
[ Close
wﬂ me‘
I Cptions | | Cptions | |

Indicacion
Puede usar los campos Buzzer/LED duration y Alert duration para configurar varios aspectos de
indicacién. Se describen los efectos de los campos y varias reglas de indicacion en el capitulo “Indicacién”.

iImportante!

Si en la lista desplegable de Registration function selecciona Desactivado — Disabled, las salidas digitales
no modificaran su estado y se envia el ID solo una vez guarda el ID hasta que se apague la ignicion).

Registro de pasajero (Passenger registration)
Todos los modos de registro excepto registro doble pueden ser combinados con la opcién Passenger
registration. Encontrard mas informacién en el capitulo “Registro de pasajero”.
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5.1. Registro (Registration)
La opcidn Registro — Registration permite registrar al conductor opcionalmente a través de fuentes de
idenfiticacion iButton o tarjeta magnética.

5.1.1. Registro: Salida (Output)

En la seleccion Output el usuario puede seleccionar periféricos que han sido configurados anteriormente
para las salidas digitales (LED/Buzzer).

Por favor, entienda que si usa la seleccion Registro — Registration o Registro obligatorio — Mandatory
registration y selecciona Bloqueo — Blocking en Output (si lo se ha configurado para las salidas digitales),
la ignicion del vehiculo no se bloqueara. El blogqueo de ignicién SOLO funciona cuando se selecciona
Registration source: Blocking primero.

5.1.2. Registro: Fuente de registro (Registration source)
Ya que esto es un modo de registro opcional, se acepta todos los IDs de todas las fuentes. No se necesita
seleccionar algo, el menu de seleccidn es deshabilitado.

5.1.3. Registro: Tiempo de dar de baja (Deregistration timeout) y Reset ID

El “Deregistration timeout, s” es un periodo de tiempo durante que puede arrancar el motor de nuevo sin
tener que registrar otra vez. Por ejemplo, el tiempo de dar de baja esta fijado a 300 segundos (5 minutos).
Después de un registro exitoso el usuario decidié apagar el motor. Ahora el usuario aun tiene la posibilidad
de arrancarlo de nuevo en 5 minutos sin registrarse.

Si la casilla “Reset ID” no esta marcada, el ID se incluird en cada registro hasta que el tiempo de dar de
baja expire. Si esta marcada, el ID se enviara solo cuando se adjunta un iButton o tarjeta magnética.

mput | DIM3 -

Faszssenager should stop buzzer Cimhe & thinfzan o

uzzer/LED alamm when the engine is blockeo [] Reset all IDs

Deregistration timeout, 5 300 EI [] Reset Passenger ID

5.1.4. Registro: Logica de operacion
Esquema logico de como funciona el modo de registro:

Beep / Blink ok

Deregistration timeout (1D reset)

Ignition on

Deregistration
timeout state

Registered state
Ignition off

1D input (Timer reset)
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5.2. Registro obligatorio (Mandatory registration)

Registro obligatorio — Mandatory registration esta disefiado para “forzar” el conductor a registrarse. Si la
ignicidn del vehiculo esta encendida, al conductor se le recordara constantemente que se registre.

5.2.1. Registro obligatorio: Salida (Output)

En la seleccion Output el usuario puede seleccionar periféricos, que han sido configurados anteriormente
para las salidas digitales (LED/Buzzer). En la seleccion de accesorios podra activar qué salida quiere
(LED/Buzzer).

Por favor, entienda que si usa la seleccion Registro — Registration o Registro obligatorio — Mandatory
registration y selecciona Bloqueo — Blocking en Output (si lo se ha configurado para las salidas digitales),
la ignicion del vehiculo no se bloqueara. El bloqueo de ignicién SOLO funciona cuando se selecciona
Registration source: Blocking primero.

5.2.2. Registro obligatorio: Fuente de registro (Registration source)

Seleccione el dispositivo que leera el ID del conductor. Para los dispositivos de la familia Pro se puede usar
un iButton, iButton DS1971, RFIDs o tarjeta magnética como fuente de registro obligatorio. Para la familia
Eco - solo iButton, iButton DS1971 y 1-Wire RFID.

5.2.3. Registro obligatorio: Solo IDs autorizados (Only Authorized IDs)

Esta opcién puede estar activada solo con el modo “Mandatory registration”. Si esta opcién esta activada,
el dispositivo FM acepta registros de conductor con IDs autorizados que estan presentes en la lista de IDs
autorizados. No se permite registrarse con otros IDs.

**? Registration settings — *
Registration function Output Registration source
| Mandatony registration W iButton e

[] Pas=enger registration

Input | DIMN3 e

Passenger should stop buzzer I Onby Authorized [Ds

Nota

Se usa la opcién Only Authorized IDs para comprobacion cruzada de IDs de conductores. Los IDs de
pasajeros no estan comprobados y limitados por esta opcion.

5.2.4. Registro obligatorio: Tiempo de dar de baja (Deregistration timeout) y Reset ID
Las funciones de tiempo de dar de baja y Reset ID funcionan en la misma manera que ya se ha escrito en
el capitulo “Registration”.

5.2.5. Registro obligatorio: Duracidn de alarma configurable (Configurable alert duration)

Si el conductor no esta identificado en 5 segundos después de encender el vehiculo, él todavia puede
conducir, pero los periféricos conectados a las salidas digitales empezaran indicar: el LED brillara y el
zumbador hara un sonido hasta que el conductor se registra o apaga el motor.
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Duracion de alarma (Alert duration)

La duracién de indicacidon puede ser configurada en el campo "Alert duration, s". El campo esta activo solo
cuando se usa el modo de registro obligatorio. Los valores que se puede entrar son de 0 a 3600 segundos.
El valor por defecto es 0 segundos vy significa que la duracién de indicacidn es sin limites.

La duracion de alarma puede ser usada con E/S ID 537 "Registration alert". Este E/S puede tener dos
valores: 0 — sin alarma, 1 — alarma de registro. Para activar este E/S, hay que usar la version 1.1 del
protocolo extendido. Cuando esta activado, este E/S cambia su estado a 1 si el conductor o pasajero no se
registrd mientras el motor esta encendido. Si la duracién de la alarma de zumbador esta configurada,
entonces el E/S deberia cambiar a 1 solo después del periodo de tiempo configurado.

“*? Registration settings — et
Reqistration function Output Registration source
Mandatory registration e iButton e

] Passenger registration

nput | DIMN3
Passenger should stop buzzer ] Only futhorized 1Ds
Buzzer/LED alam when the engine is blockec [] Reset all IDs
Deregistration timeout, s 300 = Reset Passenger IC
Buzzer/LED duration, s 20 =
Mlert duration, s 0 S

Close

5.2.6. Registro obligatorio: Ldgica de operacién
Esquema logico de como funciona el modo de registro obligatorio:

1D input (Timer reset)
1D input
Deregistration Ignition on
. Deregistration timeout (Reset ID) timeout state
Device
Power on
Ignition on—— ;
Buzzer off state Buzzertimeout |1 01—l Registered state
- State
«—[gnition of f
Ignition off Buzzer timeout
Buzzer buzzing )
1D input
" Ignition off
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Nota

El dispositivo registrara el ID con el motor apagado si el dispositivo no tiene activado el modo Deep Sleep

(con Sleep si lo registrara). Entrar en los modos de Sleep y Deep Sleep depende de la configuracion del
dispositivo FM. Se recomienda encender el vehiculo istrarse en 5 segundos.

5.3. Registro doble (Dual registration)

El registro doble requiere dos registros distintos para que sea posible conducir el vehiculo. Los registros son
obligatorios. Por ejemplo, esta funcidn de registro podria ser util en una autoescuela donde un instructor y
un estudiante tendrian que registrarse antes de empezar una leccién de conduccion.

Se debe usar el registro doble con:

@ iButton/iButton DS1971/lector de 1-Wire RFID — para el registro;
@ Relé - para bloquear/desbloquear la ignicion del motor;
@® Zumbador/LED — para indicacion.

En el modo de registro doble puede seguir el progreso del viaje. Habilite E/S ID 583 "Trip Status". Para
hacerlo hay que usar la versién 1.1 del protocolo extendido. El E/S puede generar eventos en Vigilancia
(Monitoring) y Cambio (Change). Promediacion (Averaging) no funciona. El status de viaje E/S puede tener
uno de estos valores:

@® 0 - el fin de viaje;

@ 1 - el principio de la ruta;

@® 2 - viaje abierto;

@ 3 - el registro no ha sido hecho pero el vehiculo estd en movimiento

5.3.1. Registro doble: Salida (Output)
En la seleccion Output el usuario puede seleccionar periféricos, que han sido configurados anteriormente
para las salidas digitales (LED/Buzzer).

5.3.2. Registro doble: Fuente de registro (Registration source)
Se puede usar iButton, iButton DS1971 o 1 wire RFID como fuente de registro doble. El menu de seleccion
esta deshabilitado.

Nota
Si la lectura de EEPROM fue configurada para leer de iButton DS1971 por 1-Wire durante el registro, los

otros periféricos de 1-Wire no funcionaran. Por eso es obligatorio usar iButton DS1971 para el segundo

5.3.3. Registro doble: Tiempo de dar de baja (Deregistration timeout) y Reset ID
Las funciones de tiempo de dar de baja y Reset ID funcionan en la misma manera que ya se ha escrito en
el capitulo “Registration”.

5.3.4. Registro doble: Logica de operacién
El registro doble con zumbador y relé de ignicidn funciona como sigue:
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@ El motor del vehiculo no arrancara hasta que el registro doble estad completo. El dispositivo requiere
dos lecturas de ID antes de activar el arranque del motor. El procedimiento del registro solo puede
empezar si la ignicion esta encendida.

@ El primero iButton/la primera tarjeta que se usa tiene que ser autorizado(a). Su ID tiene que ser
entrado en la lista de IDs autorizados. EI maximo numero de IDs es 500. Los usuarios de 1-Wire
RFID también deberian marcar la casilla 1-Wire RFID en la ventana Authorized ID settings. Esto
se describe en el capitulo “Lista de IDs autorizados”.

@ Si el primero iButton/la primera tarjeta esta autorizado(a) el zumbador se activa para informar el
conductor para que introduzca el segundo iButton/la segunda tarjeta (o lo mismo iButton/la misma
tarjeta de nuevo). Al mismo tiempo el primero mensaje es transmitido al servidor, indicando el “inicio
de la ruta”. Si el segundo iButton/segunda tarjeta no esta leido(a) en 10 segundos, el procesamiento
de identificacién esta reiniciado y se envia un mensaje al servidor indicando el “fin de la ruta” (para
determinar el inicio y fin del viaje). En este caso el tiempo de dar de baja es constante de 10
segundos. Después de este tiempo, hay que reiniciar el procedimiento de registro desde el inicio.

@ Si el segundo iButton/segunda tarjeta esta leido(a), el zumbador se desactiva y el motor arranque
esta desbloqueado. Un segundo mensaje es enviado al servidor con el ID y el status del viaje cambia
a "viaje abierto".

@ Si se usa una tarjeta no autorizada dos veces para el registro, el registro doble no sera hecho. El
arranque del motor estara bloqueado.

@ Tras completar el registro, el conductor puede arrancar o no arrancar el motor, pero el tipo de viaje
se considerara como un “viaje abierto”. El dispositivo tiene que transmitir mensajes peridédicamente
segun el periodo de tiempo determinado en el configurador hasta que se detecta que la ignicion esta
apagada (OFF).

@ Si la ignicion estd apagada, el dispositivo FM espera hasta el tiempo de dar de baja se expire. Se
puede configurar el tiempo de dar de baja en el campo Deregistration timeout, s. Durante este
tiempo mientras el dispositivo esta esperando, puede encender la ignicién y reiniciar el motor sin
tener que registrarse de nuevo. Esto es Util si el motor se ha apagado por accidente.

@ Sila ignicion estd apagada y el tiempo de dar de baja se expire, el dispositivo FM manda un mensaje
al servidor indicando el “fin de viaje” y reinicia el procedimiento de registro. A este punto el servidor
puede empezar el andlisis de los datos del viaje. El motor arranque esta bloqueado y la Unica manera
de arrancarlo de nuevo es por completar el procedimiento de registro doble.

@ Si el vehiculo estd en movimiento (velocidad > 10km/h) mientras el motor esta encendido, pero no
hubo ninguin registro, el zumbador sonara continuamente hasta que el registro esta hecho. Al mismo
tiempo el dispositivo FM transmita mensajes periédicamente segun su configuracion. La fuente para
calcular la velocidad del vehiculo es seleccionada automaticamente. Si FMS/LCV esta configurado, la
velocidad es calculada de los datos CAN. Si FMS/LCV no esta configurado, la fuente de los datos sera
GPS.

Los puntos mencionados anteriormente pueden ser resumidos en 3 casos principales:

1. El registro es hecho y el motor del vehiculo es encendido en la manera adecuada.

Soporte principal.: +370 5 2045030
Soporte polaco.: +48 22 2092532
Soporte ucraniano +380 947 107319

support@ruptela.com | www.ruptela.com



1. Vehicle ignition
is turned ON

Buzzer state: OFF
Blocking state: ON

v

2. First
(Authorized)

card should be %
used

3. Buzzer starts
continuously

beeping
Buzzer state: ON

4. Second card or
the same first
card should be

v

Buzzer state: OFF
Blocking state: ON

Blocking state: ON

used
Buzzer state: ON
Blocking state: ON

5. Vehicle engine

is turned ON
Buzzer state: OFF
Blocking state: OFF

—>

2. El registro es hecho y el motor del vehiculo es encendido en la manera adecuada, pero con
algunas condiciones fronterizas.

1. Vehicle ignition

is turned ON
Buzzer state: OFF
Blocking state: ON

2. Registratiop iis 3. Registration 4. Registration
mai?ie, but it is becomes procedure
- decided NOT to ) invalid after should be
> turn engine on configurable —> repeated in
Buzzer state: OFF : ;
Blocking state: OFF deregistration order to turn
timeout engine ON
2. Registration is
made and
engine is turned
on, but during
> the trip engine
needs to be
restarted

Buzzer state: OFF
Blocking state: OFF

3. El registro es hecho y el motor del vehiculo es encendido indebidamente.

1. Vehicle ignition

is turned ON
Buzzer state: OFF
Blocking state: ON

2. Registration is

NOT made
Buzzer state: OFF
Blocking state: ON

.

3. Vehicle engine
is turned ON
after pushing

the vehicle
Buzzer state: OFF
Blocking state: ON

4. Buzzer starts
continuously
beeping until
registration will

be made
Buzzer state: ON
Blocking state: ON

5.4. Bloqueo (Bloque del motor) (Blocking)

Si no necesita la lista de IDs autorizados, puede desmarcar la casilla Enable para la lista de IDs autorizados
— en este caso cualquier iButton/cualquiera tarjeta RFID puede desbloquear el motor — la lista de IDs
autorizados esta deshabilitada.

Abra la ventana de I0 Events y seleccione Blocking en una de las salidas digitales.
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RSIal s

Digital outputs y
DOUT1 | Buzzer v | O Inverted
|0 events
i e Inverted
DOUT2 |Blocking O v
| Activation conditions |

5.4.1. Bloqueo: Salida (Output)

Vaya al Driver registration en la ventana principal del configurador. Seleccione Blocking en Registration
function. En la salida - Output, seleccione Blocking (si no lo selecciona, el bloqueo no funcionard). Si ha
configurado LED/Buzzer en la seccidn de salidas digitales (DOUT), seleccidnelo en el campo Output. El LED
parpadeara y el zumbador hara un sonido después de un registro exitoso/infructuoso.

En la lista desplegable a la derecha, seleccione una de las fuentes de registro (Registration source).

“*? Registration settings — >
Registration function Output Registration sounce
' Blocking v | [ Buzzer iButton v
o Blocking
[] Pas=enger registration EFIDPortB
oo . Magnetic card reader

Nota

Si se us6 un ID autorizado para arrancar el motor y luego se registréd un ID no autorizado, se hace un
istro con el ID no autorizado pero la ignicion NO esta blogueada.

5.4.2. Bloqueo: Fuente de registro (Registration source)

Elija el dispositivo que lee el ID de conductor. Para los dispositivos Pro se puede usar un iButton, DS1971
iButton, RFID o lector de tarjetas magnéticas como fuente de registro. Para los Eco — solo iButton y 1 Wire
RFID.

5.4.3. Bloqueo: Tiempo de dar de baja (Deregistration timeout) y Reset ID

Las funciones de tiempo de dar de baja y Reset ID funcionan en la misma manera que ya se ha escrito en
el capitulo “Registration”. Es posible habilitar una alarma zumbadora/LED por marcar la casilla Buzzer/LED
alarm when engine is blocked para notificar el conductor en caso el motor esta bloqueado. Si el
conductor no se ha registrado (Tiempo de dar de baja no esta en curso) y arranca la ignicién, la alarma se
encendera. La alarma se apagara cuando el registro se completa. Esta funcion es disponible solo cuando
Registration function esta fijado a Blocking.
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“*? Registration settings — *
Registration function Output Reqistration source
Blacking w Buzzer iButton v
[] Pa==enger registration Hlocking
Input | DIN3
| Buzzer/LED alarm when the engine is blocked [] Reset all ID=
Dereqgistration timeout, 5 300 = Feset Passenge
Buzzer/LED duration, s 2.0 =
Alert duration, s 0 =

Close

Nota

La alarma de zumbador/LED esta compatible sélo con los dispositivos de series Tco4 HCV, Tco4 LCV y Pro4.

5.4.4. Bloqueo: Logica de operacion
Esquema logico de como funciona el Bloqueo:

Ignition an

Engine locked Valid ID input
Ignition off state

. - o iy —
Valid ID input—=X" peresictration & 9nition off — Engine uplocked

Engine lock off
state Tim (ID reset) — timeout state | Ignition on—> state
Valid 1D input (Timer reset)
Device

Beep error

Power on ID invalid Reset ID
Retain current state
] Beep ok
1D valid Change state
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5.5. Registro de pasajeros (Passenger registration)

Esta casilla permite registrarse a los pasajeros con un iButton/DS1971 iButton o 1 Wire RFID. Esta funcion
funciona con todos los modos de registro excepto el registro doble. El registro de pasajeros requiere que
uno de los siguientes parametros de E/S esté activo:

@ 1D 536 "iButton passenger ID"
@ 1D 623 “DS1971 iButton internal 8B passenger ID”
@ 1D 624 “DS1971 iButton internal 16B passenger ID”

Nota

Es importante seleccionar el parametro de E/S segun la longitud de datos (8B o 16B). La informacion sera
leida seguin esa configuracidn.

Hay que usar la version 1.1 del protocolo extendido para habilitar uno de los E/S.

El iButton E/S puede generar registros con eventos en Vigilancia (Monitoring), Cambio (Change) e Histéresis
(Hysteresis). Promediacion (Averaging) no funciona.

Cuando el iButton ID esta leido y DIN3=0, el ID sera escrito al E/S ID 34 (iButton ID).
Cuando el iButton ID esta leido y DIN3=1, el ID sera escrito al E/S ID 536 (iButton ID).

El iButton DS1971 puede generar registros con eventos en Vigilancia (Monitoring) y Cambio (Change).
Promediacion (Averaging) no funciona.

Cuando el DS1971 iButton ID esta leido y DIN3=0, el ID sera escrito al E/S ID 620 (DS1971 iButton internal
8B driver ID) o al E/S ID 621 (DS1971 iButton internal 16B driver ID) — depende de la configuracién de
longitud de datos.

Cuando el DS1971 iButton ID esta leido y DIN3=1, el ID sera escrito al E/S ID 623 (DS1971 iButton internal
8B passenger ID) o al E/S ID 624 (DS1971 iButton internal 16B passenger ID) — depende de la configuracion
de longitud de datos.

El ID de pasajero no es verificado con la lista de IDs autorizados y no desbloquea el motor en el modo de
bloqueo, también usualmente no desactiva el zumbador/LED para el registro obligatorio.

Si Reset all IDs estd marcado, los IDs de conductor y pasajero se reinicializaran cuando se genera un
registro con estos IDs.

Si Reset Passenger ID esta marcado, solo se reinicializara el ID de pasajero cuando se genera un registro
con ese ID de pasajero. De otra manera, el ID de pasajero se reinicializara después del tiempo de dar de
baja.
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“*% Registration settings — et
Reqistration function Output Registration source
' Mandatory registration v | |[4] Buzzer iButton v
Blocking
Passenger regiztration ]
input | DIN3 v|
[ ] Pa=zenger should stop buzzer [] Only Authorized |Ds
Deregistration timeout, 5 |3'|]'|] Iil]l Reset Passenger ID
Buzzer/LED duration, s |2.ﬂ Ii"
Alert duration, s |ﬂ Ii"

Close

5.5.1. Seleccidn de entrada
En los modos de registro, registro obligatorio y bloqueo, puede seleccionar cual entrada se usara para
el registro de pasajeros. DIN3 esta seleccionada por defecto.

También puede seleccionar la registracion automatica, la cual funciona asi:

@ Si no hay ninguin ID de conductor, el proximo Unico ID se considera como el ID de conductor,
sin importar el estado de ignicion;

@ Sihay un ID de conductor y la ignicion esta encendida, el proximo Unico ID se considera como
un ID de pasajero;

@ Si hay un ID de conductor y la ignicion esta apagada, el proximo Unico ID se considera como
un ID de conductor y reemplaza el ID existente;

@ Si hay un ID de conductor, la ignicion estd apagada y el proximo ID es el mismo como el ID
existente, el conductor sera dado de baja. La casilla Reset all IDs no debe estar marcada.
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"f Registration settings

Registration function

Output

Mandatony registration e

Passenger registration

Buzzer
Blocking

[mput § DIN3 e

DINT
[ Pasypinz

Buzzer/LED duration, s

Alert duration, s

Close

4k

4k

Registration source
iButton

[] Only Authorized |Ds
[] Rezet all ID=
[] Reset Passenger ID

5.5.2. El pasajero deberia parar el zumbador (Passenger should stop buzzer)
En el modo de registro obligatorio, esta casilla permite los pasajeros parar la indicacion del zumbador

después de un registro exitoso.

"i Registration settings

Registration function
Mandatary registration e

Passenger regiztration

mput | DIMN3 e

I Passenger should stop buzzer |

Deregistration timeout, 5
Buzzer/LED duration, s

Alert duration, s

o] =slamm when the ann

Output

Registration source

Buzzer
Blocking

iButtan

Close

4k

4k

[] Only Authorized |Ds
[] Reset all IDs
[ ] Reset Paszenger ID

X

5.6. Indicacidon

@ Buzzer/LED duration, s — tras el registro el zumbador o LED indicara por un periodo de tiempo.
La duracion de indicacidon es configurable. La se puede fijar en el campo "Buzzer/LED duration, s".
la duracién puede ser de 0,1 s a 25 s (el minimo paso es 0,1 s). La duracion por defecto es 1,5 s

(esto es possible en todos los modos excepto el registro doble).
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@ Alert duration, s — este campo esta activo cuando se usa el modo de registro obligatorio o bloqueo.
Aqui puede fijar por cuanto tiempo el zumbador o LED indicara mientras intentando “forzar” el
conductor a registrarse. Se puede entrar valores de 0 a 3600 segundos. El valor por defecto es 0
segundos Yy significa que la duracidon de indicacién es sin limites (hasta que se hace un registro

exitoso).
"i Registration settings — by

Registration function Output Registration source

| Mandatory registration v | Buzzer iButtan v

[] Pa==enger registration Hlocking

nput | DIM3 -

Passenger should stop buzzer (] Only Authorized 1Ds
Buzzer/LED alam when the engine is blocked [] Reset all IDs

Deregistration timeowt, 5 |3'|]'|] E” Reset Passenger ID

Buzzer/LED duration, s |2.ﬂ El

Alert duration, s |ﬂ =

Close

Ejemplos de indicacion:

@® En el modo de registro obligatorio, si el conductor no esta identificado en 5 segundos después de
arrancar el motor, los periféricos conectados a las salidas digitales empezaran indicar. Tras el primero
registro exitoso, los periféricos inmediatamente pararan de indicar.

@ Si hay un segundo registro exitoso, los periféricos conectados a las salidas digitales indicaran de
nuevo (el LED parpadeara y el zumbador hara sonido). La duracion de indicacion es fijada en el
campo "Buzzer duration, s".

@ Si el registro no es exitoso, el zumbador/LED haran solo unas indicaciones cortas.

Indicacién en otros casos:

@ Sila funcion de registro esta fijada a Registration, los periféricos conectados a las salidas digitales
indicaran después de cada registro exitoso. La duracién de indicacion es fijada en el campo "Buzzer
duration, s".

@ Si el registro no es exitoso, el zumbador/LED haran solo unas indicaciones cortas.
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6. Recomendaciones de instalacion

6.1. Esquema del bloqueo de ignicidn

Cuando se conecta como se muestra debajo, el dispositivo desactiva el arranque del motor cuando la salida
esta encendida. Se usa un simple relé para invertir la sefial o inmovilizar el arranque del motor. Tenga en
cuenta de las opciones disponibles, de 12 y 24 V.

Algo que no permite

encender el motor (e.g.

H
Cerradura de encendido

entrada del arrancador)

(AZT) UopIUB |

—,r——————————
| Arrangque del motor |
\ \
L _J
57 860 87a s?T
Relays: S
12V 40A - for IBﬁ o BSI aaa
light vehicles, 3IJI
24V 40A - for 85 30
trucks
Relay pinout
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6.2. Conexion de iButton y Buzzer/LED

El esquema de conexién del iButton es sdlo valido para el iButton (y conector) adquirido de Ruptela. Si
compro el conector iButton en otro lugar, por favor, vea la ficha técnica de su producto para una conexion
correcta. Puede requerir la conexion de fuente de alimentacion desde el terminal 1-Wire (5 Volts).

Fower supply 10 - 30V
Pin1, red wire

DOUTA, digital output

FInE, purple wire / +

S —
IIIIH-._-_--‘-

ECO4/4+ device

Ground
FinZ, black wire

iButton
DS1930

1 Wire, data
Fing, gresniyellow wire

6.3. Conexion de lector de 1-Wire RFID y zumbador

o O O
GNSS CSM  1-wire
status status status

*Ruptela

Transport Telematics 12;24 V DC

Chassis.ar
DIN1
DIN2

DIN3
DIN4
AIN1
AlNZ

ouT1 | Purpla

ouTe | Orange
L-wirePWR |  ‘white/red
1l-wire DATA | Green/yellow
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6.4. Conexion de lector de RS232 RFID
FM DEVICE

14pin connector 12pin connector

Power supply 10 - 30 V
Fint, red wire

FinZ, black wire

| DOUT1, digital output
Pin8, purple wire

M RS232 portA, T/
232

Pin7, pink wire

RS232 portB, TX
Find, orange wire

R e
Green wire can be H.DOUTZ, digital output
connected either to Fin10, orange wire
RS232 port Aorport B
but never to both.
rown and blue wires can be
connectad vice versa.
RS5232 data
Buzzer RFID
LED
Ground

Power supply, 12124 VW

6.5. Conexion de lector de tarjetas magnéticas
. Sat. Antenna

RoHS

Battery type: Li-Po 3.7 V1050 mAh

Chassis s [7 [ 1 +BAT 12/28V= J ,12/24V Power Supply

minal

Transport Telematics

Model FM-Tco4 HCV

(O sat. status
(O GSM status
O Periph. status E:'

10R041095*00 C€1304
Max. input current 250 mA

GPS/GLONASS/GSM te
Made in Lithuania

PortC-4858 PortC-485A
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